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AMENDEMENT Nr. 1

voorgesteld door de heer Wim Wienen

Artikel 4

In de voorgestelde tekst van artikel 184/1, §1, eerste lid, de laatste zin vervangen door wat 
volgt: 

“Deze bijdrage wordt door het Vlaams Audiovisueel Fonds besteed aan Vlaamse, Nederlands-
talige kwalitatieve onafhankelijke producties in reeksvorm, die tot stand komen in coproduc-
tie met de openbare omroeporganisatie van de Vlaamse Gemeenschap en/of de in Vlaanderen 
erkende en/of aangemelde televisieomroeporganisaties en waarover de Vlaamse Regering met 
het Vlaams Audiovisueel Fonds een beheersovereenkomst sluit.”.

VERANTWOORDING

Dit amendement strekt ertoe – alhoewel dit meestal het geval is – te duiden dat het niet enkel gaat over 
Vlaamse producties, maar dat het moet gaan over Nederlandstalige producties. Dit amendement heeft tot doel 
eventuele discussies te vermijden. 



AMENDEMENT Nr. 2

voorgesteld door de heer Wim Wienen

Artikel 4

In de voorgestelde tekst van artikel 184/1, §1, aan het eerste lid een zin toevoegen, die luidt 
als volgt: 

“De voornoemde rechtstreekse financiële bijdrage aan de coproductie van audiovisuele wer-
ken dient besteed te worden aan Vlaamse, Nederlandstalige kwalitatieve onafhankelijke pro-
ducties.”.

VERANTWOORDING

Dit amendement strekt ertoe mogelijke twijfel weg te nemen wat rechtstreekse financiële bijdragen van de 
dienstenverleners betreft. Ook die moeten besteed worden aan Vlaamse, Nederlandstalige producties.




